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CIRCULAR DPAT: 019/2020 Caxias do Sul, 07 dezembro / deciembre de 2020

Procedimento de Instalagao da Valvula Eletropneumatica no Freio de
Estacionamento para Funcao de Door Lock — Travamento do Freio com Portas
Abertas

Procedimiento de instalacion de la valvula electroneumatica en el freno de
estacionamiento para la funcion de bloqueo de puerta: bloqueo del freno con puertas

abiertas

Prezada Rede,

Este documento tem como finalidade orientar a Rede de Concessionarios Agrale a como realizarem a
instalacdo do kit de travamento do freio com as portas abertas nos veiculos MT9000 (Access). A fungéo desse kit &
justamente impedir que veiculo se desloque quando as portas estiverem abertas.

Este procedimento sé devera ser realizado quando o cliente optar por esse recurso, caso ndo seja

solicitado, n&o realize a instalagdo desse kit. Lembramos também que esse servigo ndo € coberto em garantia.

Querida Red,

Este documento tiene como objetivo orientar a la Red de Distribuidores de Agrale sobre cémo instalar el kit de
bloqueo de frenos con las puertas abiertas en vehiculos MT9000 (Acceso). La funcion de este kit es precisamente evitar que
el vehiculo se mueva cuando las puertas estan abiertas.

Este procedimiento solo debe realizarse cuando el cliente elige esta caracteristica, si no se solicita, no instale este

kit. También le recordamos que este servicio no esta cubierto por garantia.
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PROCEDIMENTO

PROCEDIMIENTO

Ter disponivel os seguintes componentes:

Tenga los siguientes componentes disponibles:

&\ AGRALE

CODIGO DENOMINA(;AO QUANTIDADE
N° DE PIEZAS DENOMINACION CANTIDAD
6120.011.032.00.0 Chicote elétrico 1
Mazo cables eléctrico
Rele 24V 30/40A
6012.011.049.00.3 Rele 24V 30/40A 1
6020.005.058.00.5 Valvula solenoide 1
Valvula solenoide
Conector 90° 12mm
6020.005.091.00.6 Conestor 90° 12mm 2
Conector 180° M12x1,5
6020.005.100.00.5 Conector 180° M12x1.5 2
Conector M12x1,5
6020.005.191.00.4 Conestor M12x1,5 1
Mangueira 7x9 mm
1020.120.013.00.5 Manguera 7X9 m
Parafuso M8x65
4101.045.040.05.4 Tornillo M8X65 2
Porca freno M8
4102.014.011.05.0 Tuerca freno M8 2
Anel de vedagéo 12x16x1,5
4014.010.017.00.9 Anillo vedacion 12X16X1,5 1
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INSTALACAO ELETRICA
INSTALACION ELECTRICA

1°) Iniciar com a instalagao do chicote elétrico 6120.011.032.00.0, conforme figura abaixo:

1°) Comience con la instalacion del arnés de cableado 6120.011.032.00.0, como se muestra en la siguiente figura:

Rotear este ramo até a central elétrica do veiculo
Dirija esta rama a la central eléctrica del vehiculo

Vermelho  Branco
Rojo Blanco

Conectar na valvula
Conectar a la valvula
6020.005.058.00.5

iy

S
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)
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Instalar o relé
Instale el relé
6012.011.049.00.3

Inserir o terminal na cavidade 14 do conector verde do cluster
Inserte el terminal en la cavidad 14 del conector verde del tablero

2°) Instalagao dos fios branco e vermelho que restaram no passo anterior:

Localizar os conectores indicados na figura abaixo, que fazem parte do chicote de painel original do veiculo
e que se localizam nas proximidades da central elétrica.

2°) Instalacion de los cables blanco y rojo restantes en el paso anterior:

Localice los conectores que se muestran en la figura siguiente, que forman parte del arnés del panel original del

vehiculo y se encuentran cerca de la central eléctrica.
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Conector B da central elétrica — CINZA
Conector de central eléctrica B - GRIS

Conector de interface com a carroceria — BRANCO
Conector de interfaz del cuerpo - BLANCO

O fio vermelho (253) deve ser unido ao circuito com 0 mesmo numero que se encontra na cavidade
“B5”, do conector branco da central elétrica. O conector esta identificado com a letra “B”.

El cable rojo (253) debe conectarse al circuito con el mismo ndmero que el que se encuentra en la cavidad “B5”,

del conector blanco de la central. El conector se identifica con la letra "B".

El
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O fio branco (979) deve ser unido ao circuito com 0 mesmo nimero que se encontra no conector de
interface com carroceria.

El cable blanco (979) debe conectarse al circuito con el mismo niimero que se encuentra en el conector de interfaz
de la carroceria.
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3°) Através da ferramenta “Vision”, o cluster deve ter o seu paré@metro de “excesso de velocidade” alterado
para o valor de 2 km/h.

3°) Usando la herramienta "Vision", el grupo debe tener su parémetro de "exceso de velocidad" cambiado al valor
de 2 km/h.
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' AGRALE

Motor
VOLARE W9 MWMActeon4.12 150  05-11
= VOLARE W9 Cummins ISF 3.8
VOLARE W9 MAXXFORCE4.8 165 12>
VOLARE W12 MWMActeon 4.12 185

VOLARE WL MWM Acteon 4.12
VOLARE WL Cummins ISF 3.8
VOLARE WL MAXXFORCE 4.8
»VOLARE Access | Cummins ISF 3.8
VOLARE FLY SEIS Cummins 2.8
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» Cluster VDO
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VISION FL d

Sistema de Diagndstico Veicular

A Cluster

AGRALE

N1 ey PO
1 - Programar Manua

02 - Programar Através de Arquivo de Configuracao.
03 - Limpar Solicitagao de Manuteng¢ao.

04 - Gerar Tabela de Manuteng¢ao.

05 - Gerar Arquivo de Configurag@o do Veiculo.

Selecione uma Op¢éo

Identificacdo do Veiculo (VIN) Versao do Software (SoftiD) ’_j} S
00000000000000000 VXX XX

Menu Oeraunal - CLUSTER Identificacdo do Veiculo / Cliente

CAN 2.0

6° Configuragéo do Cluster

Configuracdes Gerais do Cluster e Veiculo -2 /2

Indicador Press&o Sistema de Freio Fonte Sinal de Velocidade
(¢ Manémetro Pressdo: | ©° Bar f* Tacografo
Y " Sensor Caixa de Cambio
" Vacudmetro Pressdo: 03 Atm
" Nenhum 4000
Tipo Caixa de Cambio | 4000

‘¢ Caixa de Cambio Manual

" Transmissdo Automatica Allison

" Transmissédo Automatizada Eaton

" Sistema de Trag@o Hibrido Siemens glenalE icenetlel Bt

Velocidade Maxima Permitida |2 |Km/h

Alterar o valor para 2 e aceitar.
Cambiar valor a 2 y acepte.

@, Ajuda Finalizar X Voltar

v Aceitar
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INSTALACAO PNEUMATICA
INSTALACION NEUMATICA

Efetue a montagem do sistema pneumatico, conforme imagens abaixo:

Realice el montaje del sistema neumatico, de acuerdo con las imagenes a continuacion:

Posicionar a valvula de modo que o pressostato fique protegido
(dentro do veiculo)
Coloque la véalvula de modo que el presostato esté protegido (dentro !
del vehiculo) |

Posicionar a ponta da mangueira para fora

Posicionar na valvula pedal <—— — do veicul N
Posicion en la valvula de pie ! | o veiculo (exaustéo)
J_ Coloque la punta de la manguera fuera del
vehiculo (escape)
ITEM cODIGO DENOMINAQAO
N°DE PIEZAS DENOMINACION
1 6020.005.058.00.5 Vélula solenoide
Valvula solencide
Conector 90° 12mm
2 6020.005.091.00.6 Conector 90° 12mm
Conector 180° M12x1,5
3 6020.005.100.00.5 Conector 180° M12x1,5
4 6020.005.191.00.4 Conector M12x1,5

Conector M12x1,5

Anel de vedagéo 12x16x1,5
Anillo vedacion 12X16X1,5

5 4014.010.017.00.9
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DIAGRAMA PNEUMATICO
DIAGRAMA NEUMATICO
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Cabo eldnco
(4497421500 (15m)
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Vahula solendide (MA)
(4721T32080)

Desde ja agradecemos a colaboragéo de todos.

Le agradecemos de antemano su cooperacion.
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